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Keope E5/E3/E1 KEOPE E5/E3/E1

Troncatrice a lame ascendenti piramidali

Lame in widia @ 600 mm

Motori delle lame 3,7 kW

Rotazione teste da 22,5° interni e 140° esterni

(asse verticale) gestita da CN o manualmente (a
seconda della versione fornita)

Inclinazione lame (asse orizzontale): da 90°
a 45° gestita da CN; a 90° e a 45° gestita
pneumaticamente

Posizionamento testa mobile gestito da CN

N°4 Morse verticali

- Capacita di taglio minimo con teste a 90°: 470 mm
(riducibile con sw specifico)

Capacita di taglio massimo: 5000 - 6600 mm
(aumentabile con sw specifico)

- Lubrificazione minimale con olio puro
Predisposizione all'evacuazione forzata di trucioli e fumi

- Altezza tavolo di taglio: 1000 mm

Aluminium & PVCWorkingMachinery



KEOPE E5/E3/E1

Pyramid sawing machine with up-feed blades

Tungsten carbide saw blades @ 600mm

Blade Motors 3,7 Kw

Head rotation between 22,5° internal and 140°
external (vertical axis) CN or manually controlled

(depending on the version)

Blade inclination (horizontal axis): from 90° to
45° managed by NC; from 90° to 45° managed
pneumatically

NC managed positioning of mobile head

No. 4 vertical vices

Minimum cutting capacity with heads at 90°: 470 mm
(can be reduced with specific sw)

Maximum cutting capacity: 5000 - 6600 mm
(can be increased with specific sw)

Minimum quantity lubrification system

Preset for efficient extraction of chips and fumes

Sawing Table Height: 1000 mm

KEOPE E5/E3/E1

Trongonneuse a lames ascendantes pyramidales

Lames en widia @ 600 mm

Moteurs des lames 3,7 kW

- Rotation tétes de 22,5° internes a 140° externes
(axe vertical)
manuelle (selon la version fournie)

a commande numérique ou

Inclinaison des lames (axe horizontal): de 90° et
a 45° a commande numérique; a 90° et a 45° a
commande pneumatique

Positionnement téte mobile a commande

numérique

- Nr. 4 étaux verticaux

Capacité de coupe minimum avec tétes a 90°: 470
mm (réduction possible avec logiciel spécifique)

- Capacité de coupe maximum: 5000 - 6600 mm
(augmentation possible avec logiciel spécifique)

Lubrification par microgoutte avec huile pure

Prédisposition a I'évacuation forcée de copeaux et
de fumées

Hauteur de la table de sciage: 1000 mm

KEOPE E5/E3/E1

KEOPE E5/E3/E

Tronzadora de discos piramidales ascendentes
Discos de carburo de tungsteno @ 600mm

Unterflur-Gehrungskreissage fiir Schifterschnitt

- HM-Sé&geblatter @ 600mm

Motores discos 3,7 Kw

- Sageblattmotoren 3,7 kW

- Rotaciéon de los cabezales de 22,5° internos a
140° externos (eje vertical) con eje controlado por
CN o manual (segun la versién suministrada)

- Externe Drehung der Kopfe von 22,5° auf 140°
(Vertikalachse) mit NC-gesteuerter Achse oder
manuell (je nach gelieferter Version)

Inclinacién de los discos (eje horizontal): de 90°
a 45° controlado por CN; a 90° y 45° con control
neumatico

Neigung der Sagebléatter (Horizontalachse): von
90° auf 45°, NC-gesteuert; auf 90° und auf 45°,
pneumatisch gesteuert

Movimiento del cabezal moévil controlado por CN

- Positionierung verfahrbarer Kopf, NC-gesteuert

Nr. 4 Mordazas verticales

Nr 4 vertikale Spannvorrichtungen

- Capacidad de corte minimo con cabezales a 90°:
470 mm (réduccioén posible con sw especifico)

Kleinste Schnittkapazitat bei Képfen auf 90°: 470
mm (mit spezieller SW auch geringer)

Capacidad de corte maximo: 5000 - 6600 mm
(aumentable con sw especifico, opcional)

- GroBte Schnittkapazitat: 5000 - 6600 mm  (mit
spezieller SW auch groBer)

Preinstalacion para la evacuaciéon forzada de
virutas y humo

- Vorrustung far Spane - und

Rauchzwangsaustragung

Lubricacion herramienta por microgoteo de aceite
puro
- Altura de la tabla de aserrado: 1000 mm

- Mikrotropfenschmierung mit reinem Ol

- Sagetisch Hohe: 1000 mm

* Blade tilting 90°

e Inclinazione lama 90°
* Inclinaison lame 90°

* Inclinacion disco 90°

® Sageblatt Neigung 90°
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BLITZ 65

Troncatrice a lame frontali

Lame in widia @ 650 mm

Motori delle lame 5,5 kW

Velocita di uscita lama con regolazione
oleopneumatica (velocita uscita lama regolabile -
rientro rapido)

Inclinazione teste da 20° esterni a 45° interni gestita
da CN

Posizionamento testa mobile gestito da CN

Capacita di taglio minimo con teste a 90°: 270 mm
(riducibile con sw specifico)

Capacita di taglio massimo:
5000 - 6600 mm, a seconda della versione fornita
(aumentabile con sw specifico)

Lubrificazione minimale con olio puro

Piani di appoggio in acciaio temprato e rettificato

N° 4 morse orizzontali con sistema brevettato di
spinta

N° 2 morse verticali interno lama

Paratie anteriori

LED indicatori stato macchina

Rulliera testa mobile (2500 mm)

Predisposizione all’evacuazione forzata di trucioli e
fumi

Carterizzazione integrale (a richiesta)




BLITZ 65

Sawing machine with frontal blades

BLITZ 65

Tungsten carbide saw blades @ 650 mm

Trongonneuse & lames frontales

Saw blades motors 5.5 kW

Lames en widia @ 650 mm

BLITZ 65

BLITZ 65

Tronzadora de discos frontales

Discos de carburo de tungsteno @ 650 mm

Gehrungskappsage mit horizontalem
Sageblattvorschub

Oleo-pneumatic blade exit speed control (adjustable
blade exit speed - rapid retraction)

- Moteurs des lames 5,5 kW

- Motores discos 5,5 Kw

HM Sageblatter @ 650 mm

Head inclination from 20° external to 45° internal
managed by NC

Vitesse de sortie de la lame avec réglage
oléopneumatique (vitesse de sortie de la lame
réglable - escamotage rapide)

NC managed positioning of mobile head

Minimum cutting capacity with heads at 90°: 270 mm
(can be reduced with specific sw)

- Inclinaison des tétes de 20° externes a 45°
internes & commande numérique

Maximum cutting capacity: 5000 - 6600 mm,
depending on the version (can be increased with
specific sw)

Positionnement téte mobile a commande
numérique

Capacité de coupe minimum avec tétes a 90°: 270
mm (réduction possible avec logiciel spécifique)

Minimum quantity lubrication with pure oil

Profiled, hardened and grinded steel surface plates

Capacité de coupe maximum: 5000-6600 mm,
selon la version fournie (augmentation possible
avec logiciel spécifique)

No. 4 horizontal vices which have a patented push
system

Lubrification par microgoutte avec huile pure

Plans d’appui profilés en acier trempé et rectifié

No. 2 vertical vices inside blade

Front baffles

Machine state indicator LEDs

- 4 étaux horizontaux avec systeme de poussée
breveté

Movable head roller table (2500 mm)

2 étaux verticaux intérieur lame

- Cloisons avant

Preset for efficient the extraction of chips and fumes

Leds d'indication état machine

Full casing (on request)

Convoyeur a roullaux téte mobile (2500 mm)

Prééquipement pour I'évacuation forcée des
copeaux et des fumées

- Cartérisation intégrale (sur demande)

Avance oleoneumaético de disco (velocidad salida
ajustable y retorno rapido)

- S&geblattmotoren 5.5 kW

Inclinacién de los cabezales de 20° externos a 45°

internos controlado por CN

Hydropneumatischer Séagebiattvorschub,
regelbare Sageblattaustrittgeschwindigkeit.
Schnellriickzug

Movimiento del cabezal mévil controlado por CN

Capacidad de corte minimo con cabezales a 90°:
270 mm (réduccién posible con sw especifico)

- Neigen der Kopfe von 20° extern bis 45° intern,
NC-gesteuert

Positionierung verfahrbarer Kopf, NC-gesteuert

- Capacidad de corte maximo: 5000-6600 mm,
segun la versién suministrada (aumentable con
sw especifico, opcional)

Kleinste Schnittkapazitat bei Kopfen auf 90°: 270
mm (mit spezieller SW auch geringer)

- Lubricacién herramienta por microgoteo de aceite
puro

- GroBte Schnittkapazitat: 5000 - 6600 mm  je nach
gelieferter Version (mit spezieller SW auch gréBer)

- Mikrotropfenschmierung mit reinem Ol

Planos de apoyo perfiles en acero templado y
rectificado

Profilauflageflache aus
geschliffenem Stahl

gehertetem und

- 4 prensores horizontales con sistema de impulsién
patentado

- 4 horizontale Spannvorrichtungen mit patentiertem
Schubsystem

2 prensores verticales interior disco

Mamparos delanteros

- 2 vertikale Spannvorrichtungen intern  zum
Séageblatt

- Testigos LED de estado maquina

Vordere Sicherheitsschotten

- Transportador de rodillos para cabezal movil
(2500 mm)

- Anzeige-LED Maschinenzustand

- Predisposicién a la evacuacion forzada de virutas
y humos

Rollenbahn fest montiert mit dem verfahrbaren

Sageaggregat (2500 mm)

- VorruetungfurSpéaneundRauchzwangsaustragung

- Carterizacion integral (opcional)

Integralschutzhaube (auf Anfrage)
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BLITZ 60/55/50

Troncatrice a lame frontali

Lames in widia @ 500mm (Blitz 50) / & 550mm
(Blitz 55) / @ 600mm (Blitz 60)

- Inclinazione teste gestita da CN:
- da 10° esterni a 135° interni Blitz 50
- da 12° a 135° Blitz 55
- da 20° a 135° Blitz 60

Posizionamento testa mobile gestito da CN

- N° 4 morse orizzontali con sistema brevettato di

spinta

N° 2 morse verticali interno lama

Capacita di taglio minimo con teste a 90°: 270 mm

(riducibile con sw specifico)

- Capacita di taglio massimo: 5000 o 6600 mm, a
seconda della versione fornita (aumentabile con

sw specifico)

Lubrificazione minimale con olio puro

Rulliera testa mobile 2500 mm
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- LED indicatori stato macchina

- Carterizzazione integrale (a richiesta)

- Predisposizione allevacuazione forzata di trucioli e fumi




BLITZ 60/55/50

Sawing machine with frontal blades
- Blades in widia @ 500mm (Blitz 50) / @ 550mm (Blitz
55) / @ 600mm (Blitz60)
- Head inclination managed by NC:
- from 10°external to 135°internal Blitz 50
- from 12° to 135° Blitz 55
- from 20° to 135° Blitz 60
- NC managed positioning of mobile head
N. 4 horizontal clamps with patented push system
N. 2 vertical clamps on internal side of the blade
- Minimum cutting capacity with heads at 90°: 270 mm
(can be reduced with dedicated software)
Maximum cutting distance: 5000 or 6600 mm,
depending on the version (can be increased with
dedicated software)
Minimum quantity lubrication with pure oil
Movable head roller table 2500 mm
Machine state indicator LEDs
- Full casing (on request)
Preset for efficient extraction of chips and fumes

BLITZ 60/55/50

Trongonneuse a lames frontales

Lames en widia @ 500mm (Blitz 50) / @ 550mm
(Blitz 55) / @ 600mm (Blitz 60)

Inclinaison des tétes a commande numérique:
- de 10° externes a 135° internes Blitz 50

- de 12° 4 135° Blitz 55

- de 20° a 135° Blitz 60

Positionnement téte mobile a commande

numérique

4 etaux horizontaux avec systéme breveté qui
bloque le profilé

2 etaux verticaux intérieur lame

Capacité de coupe minimum avec tétes a 90°: 270
mm (réduction possible avec logiciel spécifique)

Capacité de coupe maximum: 5000 ou 6600 mm,
selon la version fournie (augmentation possible

avec logiciel spécifique)

Lubrification par microgoutte avec huile pure

Convoyeur a rouleaux téte mobile 2500 mm

Leds d'indication état machine

Cartérisation intégrale (sur demande)

Prédisposition a l'évacuation forcée de copeaux et de
fumées

BLITZ 60/55/50

BLITZ 60/55/50

Tronzadora de discos frontales

- Discos de carburo de tungsteno @ 500mm (Blitz
50) / @ 550mm (Blitz 55) / @ 600mm (Blitz 60)

- Inclinacién de los cabezales controlado por CN:
- de 10° externos a 135°internos Blitz 5
- de 12° a 135° Blitz 55
- de 20° a 135° Blitz 60

- Movimiento del cabezal mévil controlado por CN

- 4 prensores horizontales con sistema de impulsion
patentado

- 2 prensores verticales interior disco

- Capacidad de corte minimo con cabezales a 90°:
270 mm (reducibile con el uso del programa de
cortes de medidas inferiores)

- Capacidad de corte maximo: 5000 6 6600 mm,
segun la versiéon suministrada (aumentable con
software especifico, opcional)

- Lubricacién herramienta por microgoteo de aceite
puro

- Transportador de rodillos para cabezal mévil 2500
mm

Gehrungskappséage mit horizontalem
Sageblattvorschub

- HM-Séageblatter @ 500mm (Blitz 50) / @ 550mm
(Blitz 55) / @ 600mm (Blitz 60)

- Neigen der Képfe NC-gesteuert:

- von 10° auBen bis 135° innen Blitz 50

- von 12° bis 135° Blitz 55

- von 20° bis 135° Blitz 60

Positionierung verfahrbarer Kopf, NC-gesteuert

- 4 horizontale Spannvorrichtungen mit patentiertem

Drucksystem

2 vertikale

Spannvorrichtungen  an  der
Sageblattinnenseite
- Kleinste Schnittkapazitat bei Képfen auf 90°: 270
mm (mit spezieller SW auch geringer)
GroBte Schnittkapazitat: 5000 - 6600 mm je nach
gelieferter Version (mit spezieller SW auch groBer)
- Mikrotropfenschmierung mit reinem Ol
Rollenbahn fest montiert mit dem verfahrbaren

Sageaggregat 2500 mm
- Anzeige-LED Maschinenzustand

- Testigos LED de estado maquina

- Carterizacion integral (opcional)

- Preinstalacion para la evacuacion forzada de virutas y
humo

Integralschutzhaube (auf Anfrage)
Vorrtstung fur die Spane- und Rauchabftihrung




Blitz Alva 550 Theta / Blitz Alva 550

BLITZ ALVA 550 THETA / BLITZ ALVA 550

Troncatrice a lame frontali

- Lame in widia @ 550mm

- BLITZ ALVA 550 THETA: inclinazione teste da
22,5° esterni a 90° gestita da CN

BLITZ ALVA 550: inclinazione teste 22,5°/45°/90°
gestita pneumaticamente, con battute meccaniche
per graduazioni intermedie

N° 3 morse pneumatiche orizzontali e n® 2 morse
pneumatiche verticali

- Posizionamento testa mobile gestito da CN

- Capacita di taglio minimo con teste a 90°: 370 mm
(riducibile con sw specifico)

Capacita di taglio massimo: 4000, 5000 o 6600 mm
a seconda della versione fornita (aumentabile con
sw specifico)

Lubrificazione minimale con olio puro (BLITZ ALVA
550 THETA)

- Lubrificazione nebulizzata (BLITZ ALVA 550)

Rulliera testa mobile 2500 mm

- Predisposizione all’evacuazione forzata di trucioli
e fumi

Aluminium & PVCWorkingMachinery




BLITZ ALVA 550 THETA / BLITZ ALVA 550

Sawing machine with frontal blades

Blades in widia @ 550mm

BLITZ ALVA 550 THETA: head tilting from 22.5°
external to 90° managed by NC

BLITZ ALVA 550: head tilting 22.5°/45°/90°
managed pneumatically, with mechanical stops for
intermediate angles

No. 3 horizontal and No. 2 vertical pneumatic vices

NC managed positioning of mobile head

Minimum cutting capacity with heads at 90°: 370 mm
(can be reduced with specific sw)

Maximum cutting capacity: 4000, 5000 or 6600
mm depending on the version supplied (can be
increased with specific sw)

Minimum quantity lubrication with pure oil (BLITZ
ALVA 550 THETA)

Spray mist blade lubrication system (BLITZ ALVA
550)

Movable head roller table 2500 mm

Preset for efficient extraction of chips and fumes

BLITZ ALVA 550 THETA / BLITZ ALVA 550

Trongonneuse a lames frontales

Lames en widia @ 550mm

BLITZ ALVA 550 THETA: inclinaison tétes de 22,5°
externes a 90° a commande numérique

BLITZ ALVA 550: inclinaison tétes 22,5°/45°/90°
a commande pneumatique,
mécaniques pour angles intermédiaires

avec butées

3 horizontaux et 2 verticaux etaux pneumatiques

Positionnement téte mobile a commande

numérique

Capacité de coupe minimale avec tétes a 90°
370 mm (pouvant étre réduite avec un logiciel
spécifique)

Capacité de coupe maximale: 4000, 5000 ou
6600 mm selon la version fournie (pouvant étre
augmentée avec un logiciel spécifique)

Lubrification minimale a I'huile pure (BLITZ ALVA
550 THETA)

Lubrification outil par nébulisation (BLITZ ALVA
550)

Convoyeur a rouleaux téte mobile 2500mm

Prédisposition a I'évacuation forcée de copeaux et
de fumées

BLITZ ALVA 550 THETA / BLITZ ALVA 550

BLITZ ALVA 550 THETA / BLITZ ALVA 550

Tronzadora de discos frontales

Discos de carburo de tungsteno & 550mm
BLITZ ALVA 550 THETA: inclinacion de los cabezales

de 22,5° externos a 90° controlado por CN
BLITZ ALVA 550: inclinacion de los cabezales de

22,5°/45°/90° con control neumatico, con topes

mecanicos para las inclinaciones intermedias

3 horizontales y 2 verticales mordazas neumaticas

Movimiento del cabezal mévil controlado por CN

Capacidad de corte minimo con cabezales a 90°:
370 mm (reducible con sw especifico)
Capacidad de corte méaximo: 4000, 5000 ¢ 6600

mm segun la version suministrada (aumentable

con sw especifico)

Lubricacién minima con aceite puro (BLITZ ALVA
550 THETA)
- Lubricacién pulverizada (BLITZ ALVA 550)

Transportador de rodillos para cabezal mévil 2500 mm

Preinstalacion para la evacuacion forzada de

virutas y humo

-y

Gehrungskappsége mit horizontalem
Sageblattvorschub

HM-Sageblatter & 550mm

BLITZ ALVA 550 THETA: neigen der Kopfe von
22,5° auBen bis 90°, NC-gesteuert

BLITZ ALVA 550: neigen der Kopfe 22,5°/45°/90°
pneumatisch  gesteuert, mit  mechanischen

Anschlagen fur Zwischengradstellungen

3 horizontale und 2 vertikale pneumatische
Spannvorrichtungen

Positionierung verfahrbarer Kopf, NC-gesteuert

Kleinste Schnittkapazitat bei Képfen auf 90°: 370
mm (mit spezieller SW auch geringer)

GroBte Schnittkapazitat: 4000, 5000 oder 6600
mm je nach gelieferter Version (mit spezieller SW
auch groBer)

Minimalschmierung mit reinem Ol (BLITZ ALVA 550
THETA)

Sprihnebelschmierung Werkzeug (BLITZ ALVA
550)

Rollenbahn fest montiert mit dem verfahrbaren
Sageaggregat 2500mm

VorrUstung fur die Spane- und Rauchabfihrung

1



Blitz Alva 500 / Blitz Alva 500 M

Testa fissa

Fixed head

Téte fixe

Cabezal fija

Festes Sageaggregat

Aluminium & PVCWorkingMachinery
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BLITZ ALVA 500 - BLITZ ALVA 500 M

Troncatrice a lame frontali

Lame in widia @ 500mm

Inclinazione teste 22,5°/45°/90°

battute meccaniche per

gestita
pneumaticamente, con

graduazioni intermedie

N° 3 morse pneumatiche orizzontali e n°® 2 morse

pneumatiche verticali

Capacita di taglio minimo: 305 mm (riducibile con sw
specifico - modello BLITZ ALVA 500)

Capacita di taglio massimo: 4000, 5000 o 6000 mm a
seconda della versione fornita (incrementabile con sw
specifico - modello BLITZ ALVA 500)

Lubrificazione taglio nebulizzata

Rulliera testa mobile 2500 mm

Misuratore elettronico altezza profilo

Predisposizione all’evacuazione forzata di trucioli e fumi
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BLITZ ALVA 500 - BLITZ ALVA 500 M

Sawing machine with frontal blades

Blades in widia @ 500mm

Head 22.5°/45°/90°
pneumatically, with mechanical
intermediate angles

tilting managed

stops  for

No. 3 horizontal and No. 2 vertical pneumatic vices

Minimum cutting capacity: 305 mm (can be
reduced with specific sw - model BLITZ ALVA
500)

Maximum cutting capacity: 4000, 5000 or 6000
mm depending on the version supplied (can be
increased with specific sw - model BLITZ ALVA 500)

Spray mist cutting lubrication system

Movable head roller table 2500 mm

Electronic profile height measuring device

Preset for efficient extraction of chips and fumes

BLITZ ALVA 500 - BLITZ ALVA 500 M

Tronzadora de disco frontales

Discos de carburo de tungsteno @ 500mm

Inclinacion de los cabezales de 22,5°/45°/90° con
control neumatico, con topes mecénicos para las

inclinaciones intermedias

3 horizontales y 2 verticales mordazas neumaticas

Capacidad de corte minimo: 305 mm (reducible
con sw especifico - versién BLITZ ALVA 500)

Capacidad de corte maximo: 4000, 5000 ¢ 6000
mm segun la versién suministrada (aumentable
con sw especifico - version BLITZ ALVA 500)

Lubrificacién pulverizada del corte

Transportador de rodillos cabezal mévil 2500 mm

Medidor electrénico altura perfil

Preinstalacion para la evacuacién forzada de

virutas y humo

BLITZ ALVA 500 - BLITZ ALVA 500 M

Trongonneuse a lames frontales

Lames en widia & 500mm

Inclinaison tétes 22,5°/45°/90°
pneumatique, avec butées mécaniques pour

a commande

angles intermédiaires

3 horizontaux et 2 verticaux etaux pneumatiques

Capacité de coupe minimale: 305 mm (pouvant
étre réduite avec un logiciel spécifique - model
BLITZ ALVA 500)

Capacité de coupe maximale: 4000, 5000 ou 6000
mm selon la version fournie (pouvant étre augmentée
avec un logiciel spécifique - model BLITZ ALVA 500)

Lubrification nébulisée de la coupe

Convoyeur a rouleaux téte mobile 2500 mm

Mesureur électronique hauteur profil

Prédisposition a I'évacuation forcée de copeaux

et de fumées

BLITZ ALVA 500 - BLITZ ALVA 500 M

Gehrungskappsage mit horizontalem
Séageblattvorschub

HM-Séagebléatter @ 500 mm

Koépfe 22,5°/45°/90° pneumatisch
mechanischen Anschlagen far

Neigen der
gesteuert, mit
Zwischengradstellungen

3 horizontale und 2 vertikale pneumatische
Spannvorrichtungen

Kleinste Schnittkapazitat: 305 mm (mit spezieller
SW auch geringer - BLITZ ALVA 500 Modell
Version)

GroBte Schnittkapazitat: 4000, 5000 oder 6000 mm
je nach gelieferter Version (mit spezieller SW auch
groBer - BLITZ ALVA 500 Modell Version)

Spruhnebelschmierung fur Werkzeug

Rollenbahn fur Verfahrkopf 2500mm

Elektronisches Messgerat fur die Profilhohe

Vorrustung fur die Spane- und Rauchabfthrung




MOXIE

Troncatrice a lame discendenti

- Lame in widia @ 400mm

- Inclinazione delle teste da 90° a 45° esterni gestita

manualmente

- Rotazione delle teste da 45° esterni a 45° interni
gestita manualmente

- Capacita di taglio minimo tra le due teste: vedi
fig. 1

- Capacita di taglio massimo tra le due teste: 4000
06000 mm

- N° 2 morse pneumatiche orizzontali

- Lubrificazione utensile nebulizzata

.
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MOXIE

Sawing machine with down-feed blades

- Blades in widia @ 400mm

Head inclination from 90° to 45° ext. managed
manually

Head rotation from 45° ext. to 45° int. managed
manually

Minimum cut between the two heads: see fig. 1

Maximum cut between the two heads: 4000 o 6000
mm

- No. 2 pneumatic horizontal vices

- Spray mist blade lubrication system

MOXIE

Trongonneuse a lame descendantes

- Lames en widia @ 400mm

- Inclinaison tétes de 90° a 45°externes a commande
manuelle

- Rotation tétes de 45° externes a 45° internes; a
commande manuelle

- Capacité de coupe minimale entre les deux tétes:
fig. 1

- Capacité de coupe maximum entre les deux tétes:
4000 ou 6000 mm

- 2 étaux horizontaux pneumatiques

- Lubrification nébulisée de la coupe

in.465 MM

950mm

MOXIE

MOXIE

Tronzadora con discos descendentes

Kappkreissage

- Discos de carburo de tungsteno @ 400mm

HM-Sé&geblatter @ 400 mm

- Inclinacion de los cabezales de 45° externos a 90°
con control manual

- Neigen der Kopfe von 90° auf 45° extern, manuell
gesteuert

- Rotacion de los cabezales de 45° externos a 45°
internos con control manual

Rotation der Képfe von 45° extern nach 45° intern,
manuell gesteuert

- Capacidad de corte minimo entre ambos
cabezales: véase fig. 1

Mindestschnittkapazitdt zwischen den beiden
Kopfen: siehe Abbildung 1

- Capacidad de corte méaximo entre ambos
cabezales: 4000 6 6000 mm

Maximale Schnittkapazitat zwischen den beiden
Kopfen: 4000 oder 6000 mm

- 2 mordazas neumaticas horizontales

- 2 horizontale Pneumatische Spannvorrichtungen

- Lubricacioén pulverizada de la herramienta

- Olnebel - Schmierung des Sageblattes
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Heads at 90°

Heads rotated to 45° inwards and/or to 45° outwards
--------- Heads at 90° and tilted to 45° outwards

---------- Heads tilted to 45° outwards and rotated to 45° outwards




STEEL 35 M

Troncatrice a lama discendente per profili in ferro

- Lame HSS @ 350 mm con ricopertura

- Lame adatte a profili acciaio standard e inox
(spessori fino a 4 mm)

- Rotazione pneumatica delle teste da 90° a 45°
interni

- Gradi intermedi realizzati con nonio e battute
meccaniche

- Capacita di taglio minimo tra le due teste: 490 mm

- Capacita di taglio massimo tra le due teste: 4000,
5000 0 6000 mm a seconda della versione fornita

- N° 4 morse pneumatiche orizzontali, n° 2 verticali a
doppia pressione d’esercizio

- Rulliera testa mobile 3000mm

- Lubrorefrigerazione del taglio con olio emulsionato

Fixed head tilting and rotation

Inclinazione con rotazione e testa fissa é\ '3 \
Rotation de I'inclinaison de la téte fixe b —\_

Rotacion de inclinacion con la cabeza fija ’c .
Neigung mit Drehung des festen Sageaggregates “’"T" e

NomipeNEAE
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STEEL 35 M

STEEL 35 M

STEEL 35 M

STEEL 35 M

Trongonneuse a lames descendantes pour profils
en fer
Lames HSS @ 350 mm avec recouverture

Tronzadora de disco descendiente para perfiles
de hierro
Discos HSS @ 350 mm con recubrimiento

Sawing machine with down-feed blades for iron
- HSS blades & 350 mm with coating

Kappkreissége flr Eisenprofile
- HSS-Sageblatter @ 350 mm mit Abdeckung
- Sageblatter mit Eignung fur Profile aus Standard-

- Blades suitable for standard and stainless steel

profiles (thickness up to 4 mm)

Pneumatic head rotation from 90° to 45° inwards

Lames adaptées aux profils en acier standard et
inox (épaisseurs jusqu’a 4 mm)

Rotation pneumatique des tétes de 90° a
45°%internes

Discos especiales para perfiles de acero estandar
e inoxidable (de hasta 4 mm de espesor)

Rotacion neumética de los cabezales de 90° a
45° internos

und Edelstahl (bis 4 mm Starke)

- Pneumatische Aggregatsdrehung von 90° bis 45°

nach innen

- Intermediate angles achieved using vernier and - Zwischengradeinstellungen Uber  MaBleiste,
mechanical stops - Angles intermédiaires réalisés avec nonius et - Inclinaciones intermedias logradas con nonio y Nonius und mechanischen Anschléagen
- Minimum cut between the two heads: 490 mm butées mécaniques topes mecanicos - Kleinste Schnittkapazitat den beiden

Maximum cut between the two heads: 4000, 5000

or 6000 mm depending on the version supplied

No. 4 horizontal pneumatic vices, 2 vertical with

dual working pressure

3000mm mobile head roller table

Cooling system by emulsified oil

Capacité de coupe minimum entre les deux tétes:
490 mm

Capacité de coupe maximum entre les deux tétes:
4000, 5000 ou 6000 mm selon la version fournie

4 horizontaux etaux pneumatiques, 2 verticaux a
double pression de service

Convoyeur a rouleaux téte mobile de 3000mm

Liguide de refroidissement de la coupe avec huile

Capacidad de corte minimo entre ambos
cabezales: 490 mm

Capacidad de corte maximo entre ambos
cabezales: 4000, 5000 6 6000 mm segun la
version suministrada

4 prensores neumaticos horizontales, 2 verticales
de doble presién de funcionamiento

Transportador de rodillos cabezal mévil 3000mm

émulsionnée - Lubricacién corte con microbomba aceite para
dientes a los lados del disco
- 5
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Arbeitskopfen: 490mm

- GroBte Schnittkapazitat den beiden Arbeitskopfen:

je nach Version 4000, 5000 oder 6000mm

- 4 horizontale, 2

vertikale  pneumatische

Spannvorrichtungen mit doppeltem Betriebsdruck

- Rollenbahn  des

beweglichen  Arbeitskopfs
3000mm

- Schmierung des Schnittes mit emulgiertem Ol
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| dati e le immagini di questo catalogo
sono forniti a titolo indicativo, pertanto
FomlIndustrie si riserva il diritto di ap-
portare senza preavviso modifiche in
qualsiasi momento, per ragioni di na-
tura tecnica o commerciale.

The specifications and illustrations in
this catalogue are only guideline, Fo-
mindustrie therefore reserves the right
to make any modifications it deems
necessary for technical or commercial
reasons at any time and without prior
notification.

Les données et les images du présent
catalogue sont fournies a titre indicatif,
Fomindustrie se réserve donc le droit
d'apporter a tout moment et sans préa-
vis des modifications pour des raisons
de nature technique ou commerciale.

Los datos y las imdagenes de este
catalogo solo se presentan a titulo
indicativo, por lo tanto la firma Fomin-
dustrie se reserva el derecho de apor-
tar modificaciones de tipo técnico o
comercial en cualquier momento y sin
aviso previo.

Die Beschreibungen und Abbildungen
in diesem Katalog sind unverbindlich.
Fomindustrie behélt sich das Recht
vor, aus technischen oder kommerziel-
len Grinden jederzeit ohne Ankindi-
gung Anderungen vorzunehmen.
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